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Fonctionne par instinct. Fonctionne a la vitesse de la vue. La visée Mepro FT

Bullseye™ est la plus rapide, la plus lumineuse et la plus intuitive des viseurs

a fibre optique tritium que nous ayons jamais fabriqués. Ce design de viseur a

profil bas est alimenté par des fibres optiques pour maitriser la lumiére du

jour, tandis que le tritium de qualité supérieure gere méme les conditions de

noir total les plus sombres. S'alignant sur un seul point central de mise au

point, la Mepro FT Bullseye™ a la sensation d'un viseur a point rouge. Ces NO IMAGE

. . . Ve . i r
viseurs de nuit Meprolight® sont résistants aux chutes et aux chocs, concus VIR
pour des centaines de cartouches sous un fort recul, et constituent une AVAILABLI

excellente mise a niveau pour les pistolets que nous entretenons comme
Smith & Wesson, Springfield, IWI, Glock, et d'autres. Son design ultraléger et
sans accroc est facile a dégainer et vous permet de viser instinctivement sous
pression.

Caractéristiques

e Nom: MEPRO FT BULLSEYE PISTOL REAR CZ 75/85/97/SP01 G
Fabricant: MEPROLIGHT

Référence: EU2010689

N° fabr.: 0631443108

Couleur: Noir

Type d'arme: CZ

Poids du colis: 0.05kg

UPC: 840103160825
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Guide de Sécurité pour le Viseur Mepro FT
Bullseye Pistol Rear CZ

Introduction
Le viseur Mepro FT Bullseye™ est concu pour offrir une expérience de visée rapide et intuitive. Cependant, il est

important d'assurer une utilisation sécurisée de cet équipement. Ce guide fournit des recommandations de
sécurité et des instructions d'utilisation pour garantir une expérience optimale et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le viseur est installé correctement avant de ['utiliser.

Vérifie régulierement I'état de ton viseur pour détecter tout dommage ou usure.

Evite d'utiliser le viseur dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre sa performance.
Ne laisse pas le viseur a la portée des enfants.

Informetoi sur les rappels de produits potentiellement dangereux via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne vise jamais une personne ou un animal avec le viseur, méme si I'arme est déchargée.

Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu manipules des armes a feu.

Assuretoi de connaitre le fonctionnement de ton arme et du viseur avant de les utiliser.

En cas de doute sur le fonctionnement du viseur, consulte le manuel d'utilisation ou demande de I'aide a
un professionnel.

¢ Ne modifie pas le viseur ou son installation sans I'avis d'un expert.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation du Viseur

1. Préparation: Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.

2. Alignement: Place le viseur sur le rail de montage de I'arme, en veillant a ce qu'il soit correctement
aligné.

3. Fixation: Utilise les vis fournies pour fixer le viseur. Serreles fermement, mais évite de trop forcer pour
ne pas endommager le viseur.

4. Vérification: Apres l'installation, vérifie que le viseur est bien fixé et stable.

Utilisation du Viseur

e Visée: Lorsque tu vises, aligne le point central du viseur avec ta cible.
¢ Ajustement: Si nécessaire, ajuste la luminosité du viseur en fonction des conditions d'éclairage.
¢ Pratique: Entrainetoi régulierement a utiliser le viseur pour améliorer ta précision et ta rapidité.

Instructions d'Elimination
¢ Lorsque le viseur arrive en fin de vie ou est endommagé, éliminele conformément aux réglementations
locales sur les déchets électroniques.

o Ne jette pas le viseur dans les ordures ménagéres. Renseignetoi sur les points de collecte appropriés
pour I'équipement électronique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton viseur Mepro FT Bullseye™, consulte le site



web de MEPROLIGHT ou contacte leur service client.

Ce guide de sécurité a été élaboré pour t'aider a utiliser le viseur Mepro FT Bullseye™ de maniére sécurisée et
efficace. Suis ces instructions et recommandations pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de
['utilisation de cet équipement.
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Brownells Suisse

Brownells Suisse - Le plus grand fournisseur d'Accessoires pour le tir, Pieces
détachées & Outils d'Armurier
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Informations sur I’entreprise :
Brownells Switzerland SAGL

Via al Motto 4

6596 Gordola

Suisse

Directeur général : Fabio Pura
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Case postale 91
6598 Tenero
Suisse

Contact :

E-mail : service@brownells.ch

Site web : www.brownells.ch
Téléphone : +41&nbsp;917 309 915
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